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Andersen, jako poeta ma tu bardzo wielu prze-
ciwnikow, szczegédlniej pomiedzy piszacemi, je-
dnak najniesluszniej; i ¢6Z mu zarzucaja. Jeden
» Diel wszycli Dunskich poetéw powiedzial mi. ‘han

P «JLrnaetig* (jest zabardzo dziecinny), co zna-
" S ' wyrazy jest *a bardzo
tvmentalny. Pradwa iz Andersen za nadto uczu-
ciu swojemu pozwala wystepowaé¢ za granice poc*
zyi, i i Bajki przechodzi do bajecznosci i fanta-
stycznos$ci przesadnéj. Jeniusz ktérego poetyczne
skrzydla » daleko uniosly moze si¢ do umiarko-
wanego lotu znizy¢; lecz duch meposiadajacy
skrzydel, ktéreby do poetycznego szybowania mogt
rozwingé, nigdy nie dosiegnie wysokoSci, po za
ktorej granice pierwszy wzbil si¢ zanadto w gore.

Herberg ze wszystkich znanych mi pisarzy po-
wiesci jest celujacym. Opowiadania jego, W kto-
rych satyra i uczucie szczeSliwie s3 zespo on ,
tchna cala §wiezos$cia dramatycznych przedstawien,
sa zyjacént ze tak pewien, prawdy
zapewniaja ,nn znakomite miej.ce U

rzamiTieéci wszystkich naioé ov . JLpr/cho
- widaé¢ zaraz* z same, j«o

-o$ci iz P./.bi
S Aystkie prawie je.o

medye wymagaja nhledTARigid el comtcay, v >
omeénye wymagt3 i-L-

. tak co do intrygi,

Jezvk nunsKi nie I, tni-
gatunku satyry, co drobne stmesznosc. terazut *

szego Swiata uosobiszcza, zdatniejszy J
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do powaznej satyry. Co do muzyki, moze jedy-
nie dla tego mi si¢ nie podobata, i* si¢ sktada
z samych przestarzatych melodyi, ktéore mamka
mi $piewata kiedym byt dzieckiem.

Dunczycy mnlemaJQJednak ze posmdaja Wzorowe
-Wodewile, i mniej ceny przywigzujg do powa-
zniejszych dramatycznych poezyi, ktore wladnie
sa u nich celujgcemi, co z samego charakteru te-
go ludu wynika. Co do Wodewilow jeden tylko
nardd istnieje, Francuzi. Stwierdza to dos$wiad-
czenie, Le Franeais ne malin, crea le vaudeville.
Dunczykom zbywa natatwo$ci wynalazku iprzed-
stawienia wodewiléw, gdyz im na tym przymiocie i
w rzeczywistem zbywa zyciu. Dunczyk jest powa-
zny, rozmy$lny, badajacy, a zarazem i czujacy giebo-
ko;jesli chee staé sig satyrycznym obnaza sam siebie,
lub staje si¢ grubianinem, a to nie jest prawdziwg sa-
tyrg. Latwo uwierzysz ze tego zartem nie mowig, bo
wiesz ze nikt ch¢tniej nademnie nie przyznaje Dun-
czykom zastug i dobrych przymiotow jakie istotnie
posiadajg; ale nikt tez moze nie mialtyle sposobno-
$ci coja poczyni¢ tak wiele uwag pod wzgledem
satyry. Dunczyk précz tego sam to przyznaje, bo
jesli chce oznaczy¢ lekkomys$lnego i trzpiota, na-
zywa go Tydsk windbeutel (trzpiot Niemiecki). Bar-
dzo wigc trafnie powiedzial jeden z podroznikéw
trancuzkieh: Vous concevez, que les Danois doivent
etre bien lotirds, car les Allemands sontleurs Gascons.

Dunczycy jednego tylko mieli autora komedyi,
IToIberga.—Jedyna teatralna sztuka llolberga kto-
ra mi si¢ prawdziwie podobata, tak co do intrygi
jak i muzyki, jest: Elverhoi fWzgoérek Elffow), bo
jest zupelnie narodowa icharakterem godno$ci na-
cechowana.

Jeden ze znajomych mi mtodych pisarzy, Palu-
dan-Muller, wielkie zjednat sobie w Kopenhadze
znaczenie, i godzien jest za granica nawet by¢ zna-
nym. Napisal kilka wigkszych poematéw: Dand-
$rViy. , Wsze, Zuleima, i pigcioaktowgKomedyg:
liturltghed red Hojyet (Mito§¢ na dworze). W prze-



SWIAT DRAMMATYCZNY.

cigciu , zbywa jego poematom na zapale natchnie-
nia, na owem chwilowem obltgkaniu pocze¢cia, kto-
re Juwenal oestrum nazywa. Poezya Aliilleia jest
petna eltegancyi, bystro$ci dowcipu i1 pigknie wy-
szukanych obrazéw; czasami jeniusz z takg owla-
dnie go potega, ze w dwoch wierszach oddaje to,
na co zwykle dwdéch mu kart potrzeba. W tako-
wych chwilach mozna mniemaé¢ ze si¢ czyta ktory
z poematéw Lorda Byrona.

Oechlenschlager jest najlepszym z Dunskich poe-
tow, chociaz mu nieprzyjaciele tej stawy zaprze-
czaja. Rozmawiajac z (Jehlenschlagerem o przedmio-
cie zajmujacym go, zaraz mozna poznaé ze si¢ uro-
dzit poeta, ze nie mogt by¢ czctn inncm jak poe-
tg: ozywia si¢ w O6wczas oko jego, blyska owym
ogniem co elektrycznie w kazdg pokrewna sobie
dusze¢ uderza i1 rozplomienia jg; widoczniejszem
jeszcze si¢ to staje, gdy czyta jaki swodj utwor;
w takowym razie wigksze daleko czynil na mnie
wrazenie nizeli sama jego sztuka. Oechlenschla-
ser ma juz wnukoéw, jest jednak jeszcze pigcknym
mezczyzng, ktoremu na pierwszy rzut oka naj-
wiecej lat czerdziesci liczy¢é mozna. Lecz wie tak-
ze 1z jest pieknym. Gdym go pierwszy raz od-
wiedzit w zZzwawg wpadli$§my sprzeczke; utrzymy-
wat ze Indyanic nie posiadajg rozsadnej lirycznej
poezyi; ma si¢ rozumie¢ zem nie mogt zgodzie sig
na to, iobiecatem za drugiem odwiedzeniem prze-
kona¢ go dowodem; przyniostem mu metryczne
ttumaczenie Gatowindy mojego wydania iz catg
otwarto$cig serca uznal ze byl w bledzie.

Przy tych odwiedzinach dal mi nowga sztuke,
ktéora po dunsku napisal i sam na niemiecki prze-
lat jezyk, pod tytutem: Rozbdjnicy mne Iftoszecki
proszac abym ja przejrzat czy si¢ nie zakradt ja-
ki antvgermanizm. Czytatem juz kilka niemie-
ckich dziet Oehlenschlagera, i moge powiedzie¢ ze
jak na cudzoziemca bardzo poprawnie pisze; da-
je si¢ jednak kiedy niekiedy uczuc niejakas trwar-
11os¢, szczegbdlniej w miejscach rymowanych.
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szta wszystkie swoje sztuki daje do przejrzenia »Nie-
mieckim przyjagiotom« jak sitj iwzgladem mnie wy-
razil i przyzna¢ potrzeba ze ze wszech miar tego po-
trzebujg. Szkoda ze ci Niemieccy przyjaciele nie zwro-
cili takze jego uwagi na to co si¢ sprzeciwia duchowi
Niemieckiej dramatyki.ze mu nie powiedzieli, (przy-
taczam to tylko jako przyktad), jak Niemcow musio-
burzaé¢,widzie¢ w Corregio,bohatera sztuki umieraja-
cego na scenie pod cigzarem worka zbyt natado-
wanego pienigdzmi! [ komuz sadzisz ze odczy-
tywatl swego Corregia’  Otojego Jasnie - Wielmo-
znemu Ministrowi Wolfgang “von Goétlie. Cudowne
rzeczy znajduja si¢ w innej trajedyi Oechlenschlii-
gera, ktorag nui takze udzielil. Sztuka ma ty-
tut » Tordetiskiold” 1 przedstawia $mier¢ slawnego
w Danii morskiego bohatera Piotra Wessel, prze-
zwanego Tordenskiold (Piorunowa tarcza), pole-
glego w pojedynku niedaleko Hanoweru. Pomi-
jam juz ze pewna Angielka ze snu si¢ w nim roz-
kochata, i nawet po $mierci jego niestychanym do-
tad sposobem milo$¢ swoja okazuje. Jest jedna sce-
na w tej Trajedyi, ktoéra nadzwyczaj wydata .ni
si¢ Smieszna, i w Niemczech przynajmniej bylaby
powodem upadku catej sztuki. Tordenskiold za-
proszony jest na $niadanie do zamku pewnego Ha-
nowerskiego Barona; gdy cate towarzystwo zasia-
dto do $niadania, kilkaset Gotyngskich studentow
zjawia si¢ przed zamkiem i glo$nym okrzykiem wi-
ta Dunskiego bohatera, co go nadzwyczaj wzru-
sza. Dotad wszystko byloby jeszcze dobrze, lecz
i Baron rowniez wzruszony, otwiera okno i wota
do zgromadzonych studentéw: »Moi panowie, czy
nie raczycie ze mng zie$¢ $niadania'?® — a studen-
ci odpowiadajg, »Dzigkujemy panie Baronie, ju-
ze$Smy $niadalil« Pominawszy juz niepodobien-
stwo, aby Hanowerski Baron mogt taka mass¢ stu-
dentéw zaprosi¢ i uraczyé, pomingwszy z¢ci od-
mawiajg $niadanie, co w dziejach Georgia-Augu-
sty od czasujej zalozenia nigdy si¢ pewno niewy-
darzylo—pomingwszy to wszystko, wystawmy so-
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bie jak ne¢dzny effekt podobna scena czyni¢ musi
w Trajodyi. .

Ochiensciilager czytal mi takze nowa swoja sztu-
k¢, »Sokrates« po dunsko napisang, ktéra mnie
prawdziwie wzruszytainajwyzszym natchngta za-
patem. Nigdym nie sadzit aby grunt tak niepto-
dny dla romantyczno$ci takowe wydaé¢ moéogt kwia-
ty. Zaprawde Ochiensciilager wielkim jest poeta,
chociazby tylko Sokratesa i Aladyna napisal! Sa-
tyryczne jego pisma nie bardzo mi si¢ podobaty.
YVspomnialem ci wyzej w jakich stosunkach byt
Ochiensciilager z Guthcm, musze¢ zatem jeszcze cé$
blizszego o nim przytoczyé¢.

Pewnego poranku gdym przyszedt do Oehlens-
clilagera zastatem gonadzwyczaj wzruszonego iza-
gniewanego;

gdym go spytal o przyczyne, wyzna
mi otwarcie

iz powodem tego byta koresponden-
cya Ze ltera z Gott.em, Zelter napisalt Gothemu re-
cenzy¢ Corregia, pelna wzgardy i niesprawiedli-
wosci, chociaz niepowinien byt w ten sposob pize-
mawia¢ o Oehlenscblagerze , Gothe, ktory jak naj-
uprzejmiej przyjat Oehlenschlagera, zachgcal w mm
wrodzone usposobienie do poezyi, i z najgtebszem
przywiazaniem i najwi¢kszym szacunkiem byt bu
niemu, napisatjednak do Zeltera, ze pewien nudny
DuLyk, oJwLIdem Ochlcnschlagcr, mcam.cr-
»ie go amld/.il i »dr,<*yt odpytywaniem .wych
ramot. Chociaz te wyrazy Gothego zupetnie by y
niezgodne 2z jego postgpowaniem, mogla tlac no
?7gh napisania jednak pokdd chwila *t.g. humoru,
tecz uburzato Oehlenschlagera, i stusznie, ze Zel-
tcr $miatl oglosi¢ publicznosci to pow.erne zwierze-
nie si¢, ktore Gothe przy spokojniejszym umysle
pewnie by nie byt uczynil, a tern, bardzie, gdyby
wiedziat ze kiedy$ drukiem bedzie ogloszone; szcze-
g6lnidéj ze w oczach nieuprzedzonych Gothe dale-
ko wigcej na tein traci nizeli Ochiensciilager.
Pomigdzy osobi$cie mnie nieznajomemi miesci si¢
dwoch najznakomitszych pisarzy Tngermann, kto-
rego historyczne romanse, PrmdsOtto, Waldemar
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Scier, powszechnie za doskonate sa uznane, i Ilerz,
ktorego Giengnngerbreve (listy upiora), odznaczy-
ty jako godnego nastgpce Beggesena; listy te, przez
to samo wzniecily juz wielkie zajecie, iz przez
dos¢ dtugi czas wykry¢ nie mozna bylo ich wyda-
wcy. W ogole Dunscy pisarze posiadaja wigkszy
szacunek u pospodlstwa, i lepiej widziani sg od wyz-
szych standw nizeli Niemieccy. Mnie si¢ zdaje, zZc
jesli przed tern zyciem inne jakowe bylo istnienie,
ci Wszyscy, co w owym nieznanym nam stanie
Wielkie |akoWe popetnili btedy, za kare koniecznie
urodzi¢ si¢ musieli W tern zyciu Niemieckiemi pi-
sarzami.

Co si¢ dotycze tutejszego dzienikarstwa, to je-
szcze zupetnie jest w kolebce. Z politycznych pism
najlepszemi sa Berlingske Tidning 1 Dagen wy-
dawany przez Radce Thaarup; o tem ostatniem
szczegolniej wigcej wspomne w przysztych listach.
Z pism poswigconych literaturze wychodzi tu kil-
ka; znam tylko Kiobenschawns flyvende Post pod
redakcya professora Heiberg,'zawierajgce w sobie
bardzo tadne powiastki, Sandhedsfakkelen, (Pocho-
dnia prawdy), i Kiobenshawns Posten przedosta-
tnie znam tylko z opowiadania. Ostatniego, ktore
takze polityczne wiadomos$ci w sobie zawiera, nie-
czytuje od niejakiego czasu, gdyz styszatem od zna-
jomych, iz miesci w sobie najbardziej grubianskie
zarzuty przeciwko mojej osobie, na ktére na przy-
szto$¢ ani jednego stowa odpisywaé nie mysle.

Co do pisma powyzszego ktore czytatem, moge
zapewni¢ iz pisane jest z wielkim dowcipem i
wielkq znajomoscig przedmiotow o ktorych traktu-
Jq, i ze dziennik ten stusznie do najlepszych w swo-
im rodzaju policzonym by¢ moze.
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WYJATKI Z PAMIETNIKOW FLEUREGO.
(Dokonczenie).
IVv.

Zywosé¢ i dobroé serca Aktora Carlin-—— Pojedynek-—

Dugozon- Dagincourt- - Auger. - Wzorowy zarlok.
Zmierzyli sie( przeciwnicy.-—htéotnia o szkarlatny

kaftan-

Carlo Bertinazzi, Aktor Teatru Wtloskiego, po-

zyczytl dwadziescia pi¢¢ luidorow Berquelaurowi,
pierwszemu tancerzowi tegoz teatru; poczciwy ten
cztowiek nie bardzo zamozny, obarczony procz te-
,0 zong i drobnemi dzie¢mi
bez pienig¢dzy; dostat ich ..
tychmiast do Bertinazzego

, przez diugi czas byt
koniee, 1 przyszedt na-
, szcze¢$liwy ze sie moze
z dtugu uisci¢, i przepraszajac za tak diuga zwtoke.

—A! to wielkie szczeg$cie! zawotat Carlin, nie-
gdy$ przychodzite§ do mnie co tydzien. Dobrze to
mowia, je$li chcesz aby przyjaciel byc nim prze-
stat ]gozycz mu pienigdzy.

_ Doprawdy, nie mogtem predzej, moi uczniowie.

—Miate§ ucznidow! i dla czegoz si¢ tak byto

spoznm.$miatem *~ powie(l7jiei<.. Ale moja Zona...

~No! icoz twoja zonaltrwom, niszczy, wyda-

je; zona Artysty, zona Tancerza! to rzecz natiaralna
\ch ! gdzie tam! moja zonajest dolna, g p

dama, osCM,dna; lecg byta bard co obora od szesciu
.,leaiw, tera* zaledwie - .

—Twoia zona byla cnora. 1vvy J
jest chora! lirzyknat a caMj sity dobroczynny gwat-
fownik. Niegodziwy ,n,zul... .1 sm.ejeszcze przy-
chodzi¢ z pienigdzmi l.e A tOJa musze: hyc chyba
tygrysem?To chyba mnie bierzesz za dzikiego zwie-
ra Otoz to, iakto ludzie mysig o swoich prz>-
iaciotach!.. Czy wezmiesz mi zaraz pienigdze*.
J Lecz. Tylko mi si, odw-a* odnosi¢je nrn,
dam.Gabryelu! Gabryelu!- zobaczymy cay us.yaaj-

a * A



248 SWIAT DRAMMATYCZNY.

ten niedobrego pewno jest w zmowiel... Gabryelu!...
dalej!... natychmiast Wypedzi¢ mi Pana Berquelaaire.
—No! i odchodzisz nicusciskawszy mnie, nie powie-
dziawszy, ze mi bedziesz donosil o zdrowiu zony!
Dabryclu! jak ten jegomo$¢ przyjdzie powiedzied
mu ze mnie nie ma ..niepusci¢ go!l... Takim byt Car-
lin w domowem pozyciu, takie byio serce poczciwe-
go Carlo Becertinazzi, ktdry przez czterdzie$ci dwa
lata grat role Arlekina, zrownic §wietnem jak cig-
giem powodzeniem.

Przy koncu Wrze$nia 1782 roku, trzy fiakry wy-
ruszywszy z ulicy Anjon Dauphine, jechaly wielka
alejg poi Elizejskich ku laskowi Bulonskiemu; mia-
ty rozkaz zatrzymac si¢ przy bramie Maillot, sze-
$ciu meszczyzn miato z nich wysig$é, udac si¢ na
prawo, i zapuSci¢ w najciemniejszg alej¢. Na tein
miejscu i dnia tego miata by¢ krew przelana; nie-
byty to zarty, dwéch nieprzyjaciél, tudzi odwa-
znych, miato skrzyzowac¢ swe szpady, poledz moze,
a jednakze caly Paryz $miatl si¢ znich!

Klétnia ktéra spowodowala ten pojedynek zaszla
W obecnos$ci Komedyi Francuzkiej, nic tez niebrako-
Walo: kazdy z walczacych mial dwoch Swiadkow.

To itli da sposobnos¢ przypatrzy¢ sie blizej lu-
dziom utalentowanym, zbyt szczeSliwy ze uswig-
c¢ ich wspomnienie.

Pierwszy iiakr mie$cil w sobie zaczepiajacego i je-
go pierwszego swiadkarpopedliwego Dugazona i Fte-
urego. Drugi Zapeiniaty catkiem obszerne ksztatty
Dessessarta drugiego S$wiadka Dugazona, ktory po-
stepowat jak neutralna goéra pomiedzy obu przeci-
wnikami. W ostatnim byt Dazincourt, broniacy
si¢, Anger jeden z naszych komikow, itrzecia oso-
ba, zupetnie obca Teatrowi, Piotr Boucher, dawny
wojskowy, odwazny, poczciwy, biegly muzyk i we-
soty biesiadnik. Juz znamy Dugazona; ja czynig
co moge aby si¢ da¢ poznaé, nie bedg¢ zatem o nas
wspominat.
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Przeciwnik Dugazona, Dazincourt, byt to Aktor,
nieco nazbyt moze przepachnialy rézanna woda,
zanadto uktadny, grajego byta drobiazgowa , lecz
znal na pamig¢é swojg sztuke; odcienia jego >} >
powabne, lecz zadelikatne; bo dla tych co mc byli
do niego przyzwyczajeni, delikatno§¢ ta zatrzy-
mywata si¢ przy lampach, nie dochodzac nigdy
az do parteru. Mozna sobie uczyni¢ wyobrazenie
o talencie Dazincourta patrzgc przez grubszy ko-
niec perspektywy na widowisko; Aktorowie tym
sposobem wydaja si¢ mali, lecz ksztattni,, szczu-
lili metry; podoba si¢ jednak to zludzenie i me
raz go uzywamy: takim mozna sobie wystawié
Dazincourta, przypusciwszy to, i przenikngwszy
si¢ niedojrzanemi zawitoSciami, drobnostko,vein
wyszukaniem gry jego, Dazincourt byt dla delika-
tnego widza Aktorem . ... $§mieszkiem, zabawnym
bez przysady, pojetnym z wdzigkiem; jesli mu zby-
wato na ruchu, nie mozna mu bylto nigdy zarzucie
nic nieprzyzwoitego, zadnej rzeczy nie na swojem
miejscu. Byl to zaw sze kamerdyner czysty, porza-
dny, z dobrego towarzystwa, majacy sklonnoso stac
si¢ uczciwym i szacownym stuga, a na stare lata,
raczej przyjacielem nizli postugaczem swoich pandéw.

Cz¢ém byt na Teatrze, tern byt na $§wiecie; zyjac
dobrze, poczciwie, w calej rozciggtosci tego wy-
razu, zaszczytnie, w znaczeniujakie stowo to mia-
to w Dyrekcyi Teatralnej; nieco zbyt wypertumo-
wanv arystokracya, co mu bynajmniej woéwczas nie
wvrzucano, a ja szczegoélniej, lecz uprzejmy; przy-
wiazany bez wielkich o$wiadczen, starajacy si¢ ni-
gdy niczém nie zaktoci¢ pogody swojej duszy, ni-
gdy nienadwer¢zy¢ symetryi swego ubioru, zycie
jego tak spokojnie ptynetojak kropla olnyy P° mar-
murowym stole, grzeczny dla wszystkich, przy-
jemny z niektéoremu, dowcipny wzglednie do pogo-
dy bo konstytucya jego bardzo dlugo byta wattsg,
i miewal niekiedy spazmatyczne paroksyzma, z te-
go powodu byl przykrym i kiotliwym gdy si¢ za-
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t |
bierato na deszcz, jak najprzyjemniejszym pod-
czas ciagtej pogody.

Auger, drugi §wiadek Dazincourta, byt we wszy-
stkim najzupelniejsza jego sprzecznoscia, pod wzglg-
dem talentu, charatkeru, nabytych wiadomosci. Au-
ger z najwickszym zapalem zostat przyjety od pu-
blicznos$ci, gdy pierwszy raz debiutowatl, naste-
powatl po starym Armandzie, i sadzono ze go prze-
wyzszy; lecz byt szczesliwszym przy rozpoczeciu
zawodu teatralnego, nizeli w owym czasie o kto-
rym mowie.

Wysoki,ksztaltny, twarzy raczej wychudlej nizeli
chudej , wykrywajacej cata ruchomos$§¢ muskutow,
nikt bardziejjak Auger nie miat scenicznej powierz-
chownos$ci oszusta. Moze nawet za wielka posia-
dat doze¢ tego fizyonomicznego przymiotu, tak wy-
$mienitego do oddania r6l Skupinow: gdy Aktor wy-
stepuje na sceng, i chce wzbudzi¢ zupeilna ufnosé
w starcu ktorego ma oszukaé, nie trzeba aby mozna
od razu wyczytaé¢ z jego twarzy: »Miej bacznos$¢
na twoje kieszenie!l«

Zwinny, zrgczny, podstepny, $miaty, niczem nie-
zmig¢szany, oddawat cudownie niektore czgsci rol
sobie powierzonych;lecznigdy nie mégt powsciggnad
w sobie pokusy do nasladowania mowy iporuszen
zlego towarzystwa 1 zartow bulwarowych. Nad-
zwyczaj si¢ cieszyt kiedy mogt robi¢ przesadzone
karykatury i $§mieszne grymasy w swych rolach.

Nie nale/y mi mowi¢ o nauce,'mnie co bardziej
niz ktokolwiek moze zatuj¢ zem si¢ nie uczyt; z po-
wotania zmuszony czyta¢ w wielkiej ksiedze Swiata,
nieraz postrzegtem,ze powinienem byt przeczytac nie
jedne¢ inng aby z niej godnie korzystac;lecz towarzy-
stwa do ktorych uczegszczatem nadaty mi moze 6w po-
lor powierzchowny,nasladujacy cho¢ w cz¢sci nauke;
wiele styszatem, wiele widziatem, i wiele tez mo-
ze spamigtatem; lecz Auger nigdy czem innem nie
byt tylko cztowiekiem kulisowym, i nigdy czem in-
nem by¢ nie chcac, zakre§lit sobie prawo ograniczy¢
swiat swoj od budki suflera do gtebi dekoracyi;



SWIAT DRAMMATYCZNY. 251

wynikta ztad najzupelniejsza niewiadomos$¢ wy-
ksztatconego zyciai towarzyskich zwyczai. Wigcej
jeszcze powiem, oprocz swych rol nigdy nic nieczy-
tat, nawet ulotnych pisemek.

Dessessarts byt najuczenszym znaszego towar/y*
stwa 1 najmniej z tego si¢ wynosil Dobry w do-
mowem pozyciu, doskonaly w obec publicznosci,
Aktor ten po §mierci dopiero zostatl prawdziwie oce-
nionym. Najszlachetniejsze serce bilo w szerokiej
iego piersi, najpigkniejsze pojecie pod obszernem
spoczywato czotem. Otwartos$¢, udzielajaca si¢ we-
sotos$¢ opryskliwo$¢ potaczona zdobrocig,oto gtowne
cechy talentu Dessessarta. Wspomnialem ze nigdy
nieumiano oceni¢ tego Aktora, moze przyczyng
byta epoka w ktérej wystapit na sceneg; sztuki
grzeczno - mito$ne najwigcej byly woéwczas w mo-
dzie, a Dessessarts bynajmniej niestworzony na
budnarowy mebel, za Wiele posiadal talentu do dzi et
tchnacych otwarto$cig, aby nic by¢ jak najgorszym
we wszystkich wymuskanych utworach. Hole Mo-
liera najlepiej dla niego przypadaty. Fizyonomia,
ktora ten niezrownany autor utworzyl Organom, by-
ta prawdziwg fizyonomig Dessessarta: urodzit si¢ on
Ordonem, niebyto to na§ladowanie natury,bytato sa-
ma natura. Kazda wada Aktora stawata si¢ przy-
miotem; aby by¢ doskonatym, Dessessarts potrze-
bowal tylko do siebie by¢ podobnym.

Wszyscylubownicy teatru wiedzg ze kiedy gial
Orgona w Swietoszku, potrzeba byto stotu zrobio-
nego na to umyS$lnie, i wyzszego jak zwykle, aby
mogt si¢ pod niego schowa¢. Ogromna jego tusza
nieraz przyjazng byla komicznos$ci, jednakze cze-
$ciej mu szkodzita, szczegdlniej gdy grat nieco po-
wazne role; i tak w Dramie Desfontaina, pod ty-
tutem: Poddanie si¢ Paryza, gdy w osobie najstar-
szego z kupcow przybyt przedstawi¢ W ielkienm Mo-
narsze lud wycienczony glodem, mozna sobie wyobra-
zi¢ jakowy elfekt sprawit cztowiek tak ttusty, tak
gruby, tak zdrowy, o ktorego wypadato si¢ tylko
lgka¢ azeby drzwi nic bytly mu do wej$cia za wazkie.
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Posiadat apetyt odpowiedni wyobrazeniu jakie so-
bie mozemy uczyni¢ ojego osobie:czterech grenady-
erow zjadloby mniej przez caty dzien, jak Oll na
jeden obiad; stéot go niszczyl, potowa docho-
dow jako stowarzyszonego w Dyrekcyi Teatralnej,
nie bylaby wystarczyta najego wyzywienie, gdyby
go cze¢sto niezapraszano; bo wowczas najwigcksza
przyjemnos$cig bylo przyjmowacé u siebie, i wigcej
daleko bylo obiadow nizeli obiadujacych. Je$¢, byt
to powabny grzech owego Herkulesa zartokdow; tak
si¢ tez ogromnie pocit, iz stuzacy musial przy nim
czuwac¢ catg noc, aby mu co godzina odmienia¢ ko-
szule. Jego przedpokoj wygladat z rana jak dziedzi-
niec na ktéorym praczki suszg bielizng¢; odwiedza-
jacy mogt osadzi¢ z liczby rozwieszonych koszuljak
bedzie przyjetym od Dessessarta: jesli tylko byto
sze$¢ koszul, nie nalezatlo bardzo ufaé, zartok zle
obiadowatl; kiedy dziesi¢g¢, mozna sobie bylo obie-
cywac uprzejme przyjecie, pigtnascie, co chcie¢ mo-
zna byta od niego zadac¢, i byé pewnym ze wszystko
uczyni. Nim miat gra¢ Hrabiego de Bruxhall w Ao-
chnnknch wspaniatomysinych autor, Uochon de Cha-
bannes zaprosil/ go na obiad, ktéory mu si¢ wydat
szczupty 1 zle rozporzadzony.

—Ocli! och! nie ztapie mi¢ abym gratjego role,
rzekt—gdybyscie wiedzieli jak mato bielizny kosz-
towal mnie ten jegomos$¢! c6z mozna wnosi¢ po au-
torze, ktéory nie umie tak utraktowac swoich gosci
aby im sprawié¢ niestrawno$¢ t

W karnawale, nigdy praczka nie podawata mu
w rachunku jak innym o$m, dziesi¢¢ koszul na ty-
dzien, lecz:

Pigdziesiat funtow koszul cienkich.

Poltora centnara koszul nocnych.

Uczony bezpedantyzmu. Dessess”rts nadzwyczaj-
na posiadat pamig¢é¢; styszatem twierdzacych iz znat
najmniejszy wypadek z historyi; zaden szczegdt nie-
uniknat przed nim; wiedzial nawet wiele byto goz-
dzi 'V trzewikach Karola Wielkiego, i co si¢ lepiej

/
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zgadzalo z jego gustem, na jakie potrawy 9tarozjr -
tui bohaterowie byli najlakomsi.

Tak biegly profesor, iposiadajacy w calej petno-
$ci wszystkie trawigce swe wtadze, nie byl zape-
wne stosownym $wiadkiem w waznej sprawie po-
wotujacej Dazincourta i Dugazona do lasku Bulon-
skiego i Auger nie byl pewnie stosowniejszym, lecz
ci ichmo$¢ byli przytomni podczas ktétni, ktdéra za-
szta w Teatrze, i ulozono iz maja by¢ widzami jej
ukonczenia: zdaje mi si¢ nawet ze sami chcieli je-
cha¢ w chwalebnym celu zagodzenia wszystkiego,
przynajmniej Dessessarts; gdyz wysiadtszy z powo-
zu 1 ze dwadzie§cia razy przynajmniej obtartszy
swe czoto zlane potem, calej uzyt wymowy aby
si¢ na tern rzecz skonczyta, odwazne stawienie si¢
na miejsce, zdawatlo mu si¢ juz bowiem dostate-
cznem. Na nieszczg¢$cie nigdy Dazincourt nie iniat
zwyczaju odstepowaé od przedsigwzigcia z zimng
krwia utozonego, a Dugazon rzadko od zamiaru po-
wzietego w gniewie.

Przeciwnicy nasi odwaznie stane¢li, nacierajac na
siebie jak uczniowie, a nie mys$lac odbijaé¢ po mi-
strzowsku.

Podczas gdy si¢ mierzg, i z rOwng zrecznos$cig
jak odwaga ktoraby zaszczyt przyniosta najpier-
wszym bitgdnym rycerzom, nie lada zadaja sobie
razy, musze opowiedzie¢ dlaczego stang¢li naprze-
ciw siebie do walki.

. Moze przypomina Sobie czytelnik jedne¢ zawantur

mojej mtodosci inajpierwszy moj pojedynek o konie-
czne ubranie! Ot6z co jaczynitem z Paulinem Goy,
aby mu wydrze¢ materyalne spodnie, ci Panowie
czynig to ktocac sie¢ o kaftan. Alez niestety! przy-
bedziez nowa Clermonda aby im zycie ocali¢!

Hole Maskarylla, Hektora, Labranc¢ha, slyngjako
heroiczne osoby liberyi, a urzad tych wielkich pro-
wadzcieli intryg zowie si¢: ['emploi de la Grande Ca-
saque. Kto tylko wdzieje 6w przepyszny kattan,
uwazany jest za najwyzszego dowoddzce komikow,
ijako takowy szanowany; ot6z Dugazon i Dazin-
court kazdy wytacznie domagat si¢ tego zaszczy-
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tu. Kazdy zadal pierwszenstwa, zaden nie cliciat
podziela¢ wtadzy. Owi bracia z matki Talii, wzna-
wiali §réod pigtnasto-sagzniowego swego krolestwa
dzieje Eteokla i Polinika. Kazdy sam jeden chcial
si¢ stroi¢ w kaftan czerwony, purpure, cel wszyst-
kich zyczen wtadcow przedpokojowych. Niewiem
czy ten nieszcz¢sny kolor zawraca glowy i maja-
kas fatalnos$¢ do siebie przywiazang, lecz towarzy-
sze moi skonczyli na tern, ze sigporanili, nie bar-
dzo niebespiecznie, a ze trzeba przecie bylto kilo-
tni¢ zakonczy¢, postanowiono iz kolejno nosi¢ bg-

da wielki kaftan.

DAWNIEJSZEJ KOMEDYI FRANCVZKIEJ
(« Monde dramatique).

Czyzby pod tym tytulem nie mozna napisaé prze-
$licznej historyjki, ktéra wprawdzie do dzi§ dnia
zostala niedokonczona, ktora jednak jak najspiesz-
niej dokonczong by¢ winna, jezeli nie chcemy, aby
jej bohatyr*wie w zapomnienie popadli.—Czyzby
nie dobrze bylo, gdyby Juliusz Janin poswigcit swe
drogie pidro ustugom Subretki i Waleta raczej da-
wnej Komedyi, aby korzystat z poufatych rozmow
ostatniej Lizetki i ostatniego Pasquina! A gdyby
oboje opartszy si¢ na jego ramieniu, opowiedzieli
mu swg historya z owg troskliwo$cig, i owym do-
wcipnym u$miechem, ktéore nam tak dobrze sg zna-
ne, tedy mogtby by¢ pewnym, ze skresli szaco-
wny pendent do swojej Rozetty.

Za kilka lat walet zniknie z Teatru; ostatni Fron-
tynowie zablorq SWO_] pstry plaszczyk do grobu
a wraz z nim swoje nieraz przesadzone lazy i o-,
wa wolnomys$lua wesotos¢, ktora im zawsze, to-
warzyszyta. Dzi§ Walet posiada tylko jeszcze
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staweg, przez podania przechowang. Dla tego tez
zaledwo dobrze rozumiemy teraz Waleta comme il
faut, 1itrzeba bardzo doktadnie znac pisma Moliera
i Regnarda, aby doskonale oceni¢ dowcipnego
Waleta.

Przed rewolucyg kamerdyner nic tylko byt kamer-
dynerem Komcdyi; miat on jeszcze inne zycie,
nizli teatralne kiedy o6wcze$ni znakomici pano-
wie, ze swemi blond perukami, sweini zatahaczo-
nemi zabotkami, ze swemi stalowemi szpadami i
wesotemi $piewkami przechadz? si¢ za kulissami,
lub wkradali si¢ do garderob Aktorek, iréwnie la-
skawie rozmawiali z Paskinem, jak romansowo
zLizetka, wtedy prawdziwi kamerdynerowie Cham-
pagne , Lafleur lubLorrain, stali w kacie parteru,
i za wtasne pienigdze wysykiwali tam artystke,
z ktorg Lizetka, do ktorej pan ich wlasnie si¢ za-
lecat, zyla w nieprzyjazni. Zajednego Frontyna
na scenie, bylo o$miu Lafteréw przed takows.

Walet byt wigc woéwczas bardzo wicrno-natural-
ng figurg i bardzo pozadanym dla teatru ; zapet-
niat on swe miejsce w zyciu Paryzkiem , i miat
wpltyw towarzyski, kiedy wchodzil na sceng, aby
knowa¢ swe konieczne intrygi, mozna bylo byc¢
pewnym z¢ w tejze chwili knowat na prawde in-
trygi w zyciu rzeczywistem- Podczas gdy przed
publicznoscia Komedyi Francuzkiej dopomagalswe-
mu lekkomy$§lnemu panu wykonywac¢ rozne przed-
sigwzigcia, kolega jego pomagal zazwyczaj panu
Margrabiemu, przyczepia¢jedwabng drabin¢ do mu-
row klasztoru.

Z resztg Kamerdyner wchodzit zupelnie w uspo-
sobienia umystu swojego pana; kocbal go, byl mu
ulegty, a za to pan obdarzal go niewinnem =zaufa-
niem, bez obawy ublizenia przezto swojej godnosci.
"Wzorem pierwszego Skapina byl bez zaprzeczenia
niewolnik, w Komedyacb Lacinskich. Plautus i Te-
reneyusz przez dlugi czas dostarczali materyi na-
szemu repertoarowi; Molier pozyczyt od nich nie-
ktore ze swoich jarmarcznych sztuczek, w ktorych
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stary, zakochany syn ipi¢kna niewolnica Egipska
graja gtowng rolg; lubo jednak przy uzyciu tej co-
dziennej intiygi utworzytdwa czy trzy przedziwne
charaktery, wyznaé¢ jednak wypada, ze te sztuki,
ktore na tak stabym budowal gruncie, nienalezg
bynajmniej do jego najlepszych. Skoro jednak te
modne starozytno$§ci zyskaly prawo obywatelstwa
w Komedyi, znikl wnet Rzymski niewolnik i stu-
ga, aby ustapi¢ miejsca wlasciwemu Francuzkiemu
"Waletowi; po Skapinie nastapit Kryspin, a po nim
Frontyn.

Familia Frontyna, mnozyta si¢ tak jak rodzina
Arlekina, i rozszerzyta si¢ na wszystkie sceny.
Nie bedziemy mu towarzyszyli w'jego wedrowce.
Powiemy tylko, zZe: imiona Jasmin, Champagne i
Lafleur tworzg kazdy pevvna wlasciwo$é charakte-
ru, ktéora bynajmniej nie jest tak nieznaczna, jak
moze zazwyczaj sadza. Gdy przejdziemy repertoar
wyzszej Francuzkiej Komedyi i Opery Komicznej,
znajdziemy zaraz, ze Laurentjest chudg, blada fi-
gurg, Champagne za§ kwitnacym, wesolym i uprze-
dzajacym cztowiekiem. Jasmin natomiast jest czel-
nym, samochwatem 1 intrygantem, a Lafleur na-
iwnym, przemy$lnym, zawsze wesotlym i bardzo
zakochanym.

Beaumarchais ztgczyt te wEzystkie odcienia w swo-
im przedziwnym utworze Figara, i w nim to wy-
nalazl najwierniejszy wzdr, najzupetniejszego Ka-
merdynera XVIII wieku, najwyborniejszego pou-
fatego Komedyi.

Mowiac opoufatych, niech mi wolno bedzie wniesé
protestacya przeciw wiecznym poufalym Tragedy!,
ktéorzy zawsze zdawali mi si¢ by¢ napuszong i nie-
dorzeczng kopig poufalych Komedyi. Kiedy nie
mozna si¢ juz bylo wcale oby¢ bez tego tak wy,
godnego i zuzytego $rodka, zamieniono dla Trage-
dyi, Waleta na »poufatego«, i sama powazna Mel-
pomena uje¢ta go za reke, aby wprowadzi¢ do swo-
jej Swiatyni.

(Dokonczenie wprzysztym numerze).



